AGA
Paris, 4 de junio de 1947

SR, D. ANGEL DE GQNIRA
Basque Delegution
LONDRES

Querido Angels
Contesto a tu m*o junio por emecargo ulhnn-E

i Muy adecido (MN la investigacibn Perico mm
va a hacer en el t:hhmuin xﬂqmg;mqaohn

Enviamos dcsde aqui la Meuoria de las acﬂﬁdadﬂ de
la Delegacibn a quienes hemos considerado de interés. No lo hemos
hecho todavia, pues no tenemos ojnphru En cuanto se reciban los
anunciados lo haremos.

Puesto que la :u.sta de curas que os envié pera remi-
tir eirculares del Consejo de Na lo vais a hacer, uJ.m por
esta vez y de aqui en adelante os -nvhr-o hechos los sobres pa=
i. que vosotros no tengais mas que ponsrlos en correo y franqudar-

08B,

La documentacibn gque pides para el Sr. Héctor 8
e la prepare al Jefe de los Servicios ' cos
um-urxo de Justicia. En el momento que lo tengamos te lo en-

viaremos. Considero que es muy interesante servir a ese ldu .

Me dice Mamuel que tu carta es muy interesante u
m hoal el favor de decirle como esté la liquidacibm con .
sl mismo la liquidacibn de Buzko Etxea, Se le han pagadoe al m
au veinte o veinticinco ubru! _

Un abrazo it
Ay

el



'/;56

Paris, 23 de Mayo de 1947
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7th February, 1947.

¥rench Ministry of Finance,
PARIS. 764

LYear Sirs,

We beg to confirm our letter of the 4th February,
tegarding the case of Manuel Fernandez, on whose behalf we
are acting in this matter. A copy of the letter is en-
closed.

We have now heard from the Bank of England that
they are willing to pay the equivalent of the 9,000 francs
in question to Mr. Fernandez here, as soon as they receive
the necessary agreement from the French authorities.

We should therefore be most grateful if you
would be kind enough to asdvise the Bank of England to pro-
ceed with this payment at the earliest possible date, as
this is the case of a refugee who has acted in good faith
and is in urgent need of the money.

Yours faithfully,

p.p. MANUEL DE IRUJO

A. de Gondra.




